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Notice de montage / Assembly instructions /
Montageanleitung

FLIP - FLICLASS
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Vidéo de montage / Video for assembly /
Video mit Montageanleitung
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OUTILS NECESSRIRES / TOOLS REQUIRED / NOTWENDIGES WERKZEUG TEMPS DE MONTAGE / ASSEMBLY TIME / MONTAGEZEIT

Gants obligatoires / Niveau & bulle / Maillet / ‘ H i i Ll
Gloves compulsory / Spirit level / Mallet / | (I
Handschuhe empfohlen Wasserwaage Hammer [ | H H
o | 1l

& 15 min. 30 min.

Elément départ/  Elément départ + suivant /
Starting bay / Starting + extension bays /
Grundelement Grund- und Anbauelement

NOMENCLATURE / NOMENCLATURE / STUCKLISTE

Poteau / Upright / Stitze Tablette télée FLICLASS / Steel sheet shelf FLICLASS /
Pied plastique / Plastic foot / Kunststoff-FuBl Stahlblechboden FLICLASS
Tablette tubulaire FLIP / Tubular shelf FLIP / Stahlrohrboden FLIP Croisillon / Cross brace / Kreuzverband

Composants des kits livrables a I'unité / Kits contents available per unit /
Zusammensetzung der lieferbaren Bausatze

Croisillon

Inclus uniquement

pour les configurations

avec des profondeurs de
tablettes 1000 mm et 1 200 mm
et de dimension 1500 x 800 mm
(1 toutes les 2 travées)

2 pattes de fixation,
2 tendeurs & filetage
et 2 tiges metalliques

Cross brace

L . . 2 cleats, 2 tensioners
i Included only for configurations and 2 metal rods
with shelf depths of 1000 mm
x and 1200 mm and dimension . .
| ‘ 2 Befestigungswinkel,
1500 x 800 mm (1 every 2 span) .
2 Gewindespanner,
2 Metallstébe
; Kreuzverband
f‘ N Nur enthalten bei Konfigurationen
¢ L2 F mit Regaltiefen von 1000 mm
I /k und 1200 mm und Abmessung
: . 1500 x 800 mm (1 je 2 reihe)
r ] -‘ Avant le montage, assurez-vous que le sol est plan, de qualité suffisante, et qu'il peut r ir la charge il prévue par la configuration choisie.
- Before assembly, make sure that the floor is flat, of sufficient quality, and that it can receive the maximum load provided for by the chosen conﬁguruhon
\ I J Stellen Sie vor der Montage sicher, dass der Boden eben und von ausreichender Qualitat ist und die von der gewéhlten Konfiguration vorgeset le Belastung tragen kann.

1- MONTAGE DU SUPPORT / SUPPORT ASSEMBLY / MONTAGE DER STUTZE




2 - MONTAGE DES TABLETTES / ASSEMBLY OF THE SHELVES / EINSETZEN DER FACHBODEN
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3 - MONTAGE DE LELEMENT SUIVANT / EXTENSION BRY ASSEMBLY / MONTAGE DES ANBRUELEMENTS

4 - MONTAGE DU CROISILLON / CROSS BRACE ASSEMBLY / BEFESTIGEN DES KREUZVERBANDS
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Serrage a la main /

Hand tightening /

l Mit der Hand festziehen
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